==

NATIONS UNIES

Distr.

GIVIRALE
CONSEIL /CN.4/1298/Add. 7
ECONOM‘QU 5 Janvier 1980

MCLATLS

ET SOC IAL Qriginal ¢ ARABL

COIRITSSIOT DO DROITS DB L'HOIE

Trente-sixiéme session
Point 23 de 1'ordre duv jour provisoire

DROIMS DEE PLRSONNDS APPARTENANT A DES IIINORITDS NATIONALLS,
BIHNIQUES, RELICIDULDS DT LINCUILTIOUES

Observations communiquées nar les gouvernements en application
de la résolution 14 A (QXIV) de la Commission

Additif
TCYPTT

[Original H arabe]
[14 janvier 1980]

Le nrojet de déclaration sur les droits des personnes appartenant a des
minorités nationales, raciales, ethniques, religieuses et linguistiques n'est pas
incompatible avec la législation égyntienne. Ia Constitution égyptienne disgpose
que la société repose sur la solidarité sociale (article 7), que 1'Etat garantit a
tous les citoyens des possibilités égales (article 3), que 1'"tat assure & tous les
citoyens des services culturels, sociaux et sanitaires (article 16), la sécurité
sociale, l'assurance-maladie, les nensions d'invalidité, les nrestations chdmage et
les nrestations vieillesse (article 17).

Nlle »wrévoit en outre que le droit & 1'éducation est garanti par 1l'Dtat
(article 18) el gue tous les citoyens sont égaux devant la loi et ont des droits et
des devoirs égaux, sans distinction de race, d'origine, de langue ou de conviction
religieuse (article 40).

Ltarticle 41 de la Constitution disvose que la liberté de 1'individu est un
droit naturel qu'il convient de protéger et cui ve neut &tre viold. IL'article 42
stipule que toute personne qui est arrétée ou emprisonnée, ou dont la liberté est
restreinte d'une fagon quelconque, doit &tre traitée de fagon que sa Adignité humaine
soit resvectée et qu'il ne peut lui &tre causé de préjudice physique ou
psychologique.

Liarticle 43 dismose que les domiciles privés sont inviolables et qu'on ne neut
vy pénétrer ni les perquisitionner, & moins d'une décision judiciaire justifiée,
nrise conformément aux dispositions de la loi.. IL'article 4% dispose que la vie privée
des citoyens est inviolable et qu'elle est protégde par la loi. ILtarticle 46
stipule que la liberté de conviction et 1l'exercice du culte religieux sont garaniis
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par 1'Ttal. L'article 47 nrévoit en outre que toute personne a.le droit 4'exprimer
ct de wrovager librement ses iddées maig dans les limiten nrescrites par-la loi.
Lfariicle 50 gtipule gue nul ne vweut &tre emm@ché de résider en un lieu marticulier,
ni contreint de résider dans un endroit donné, saufl dens les cas snéeifiés par

la Tni., Lterticle 51 dispose qu'auvcun citoyen ne meui &lre expulsé du nmays ou
empdciné 'y relourncr. Ltarticle 54 »révoit que le gouvernement dons 1'Ttat
s'appuicra our l'autorité de la loi. Imfin, 1l'article 68 disnose que le droit
dtintenter vn nrocds esgt garanti & tous les citoyens.

Les autorités égyntiennes sont d'avis que le nrojet de déclaration oronosd
dovrail conbterir une disposition gtijulant que les régles nrescrites par la loi
en ce qui concerne 1l'ordre public et la décence nublique, 1'iitégrité de 1l'Ltatb
et les secrets d'Ttat, Ja sécurité publique, la vaix sociale, 1'unité nationale
et le bien-~8tre nublic ne doivent ras 8tre enfreinie«,



